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INSTRUKCJA OBStUGI

1. WSTEP

1.1 OBSZAR ZASTOSOWANIA

Kupites stacje pogodowg z innowacyjng technologiag WETTER direkt 300.

Dzieki tej Swiatowej nowosci, opracowanej przez specjalistéw ds. Pogody TFA, otrzymasz
czterodniowq prognoze pogody z obszernymi informacjami o pogodzie dla Twojej dzielnicy,
stworzong przez profesjonalnych meteorologéw, za posrednictwem technologii satelitarnej
za posrednictwem specjalnej sieci radiowej do Twojej stacji.

Ponadto lokalna temperatura zewnetrzna jest przekazywana do stacji bazowej za pomocg
nadajnika radiowego o czestotliwosci 868 MHz i zasiegu do 100 metrow.

Daje to kompleksowy obraz obecnej i przysztej sytuacji pogodowe;j.

Urzadzenie sktada sie z odbiornika (stacji bazowej) i nadajnika, ktére sg zasilane bateryjnie
i dzieki temu moga by¢ konfigurowane niezaleznie od Zrédet zasilania.

Ze wzgledu na lokalng sie¢ radiowg stacja moze dziata¢ tylko w Niemczech.
Wazna uwaga:

Dane pogodowe s3g przesyfane za posrednictwem satelitow i sieci radiowej e * .Message
(media transmisyjne).

Zrownowazone uzytkowanie stacji pogodowej zalezy od gotowosci operacyjnej mediow
transmisyjnych, na ktére sprzedawca nie ma wptywu. Nie mozna wykluczy¢ awarii mediéw
transmisyjnych.

Nie stanowig wady urzadzenia.

Sprzedawca nie ma réwniez wptywu na przesytane dane pogodowe i prognozy pogody.



1.2 PRZED PRACA Z URZADZENIEM

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

W ten sposéb zapoznasz sie ze swoim nowym urzgdzeniem, poznasz wszystkie funkcje i
komponenty, poznasz wazne szczegoty dotyczgce uruchomienia i obstugi urzgdzenia oraz
otrzymasz wskazéwki w przypadku awarii.

Przestrzegajac instrukcji obstugi, unikniesz rowniez uszkodzenia urzadzenia i nie narazisz
swoich ustawowych praw na wady wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania.

Nie odpowiadamy za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi.
Nie odpowiadamy réwniez za btedne zmierzone wartosci i wynikajgce z tego konsekwencje
moze powodowac.

Zwrdc szczegblng uwage na instrukcje bezpieczenstwal

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu!

1.3 ZAKRES DOSTAWY:

e Stacja pogodowa (jednostka bazowa)
e Nadajnik zewnetrzny

e Instrukcja obstugi

Dla Twojego bezpieczenstwa:

* Produkt nadaje sie tylko do opisanego obszaru zastosowania. Nie nalezy uzywa¢ produktu
w inny sposdéb niz przedstawiony w niniejszej instrukgcji.

e Nieautoryzowane naprawy, modyfikacje lub zmiany w urzadzeniu sg zabronione.

* To urzadzenie nie nadaje sie do celdow medycznych ani do uzytku publicznego i jest
przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego.

» Urzadzenie i baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
* Nie wrzucad, nie zwierad, nie rozbieraé ani nie tadowac baterii w ogniu. Ryzyko wybuchu!

» Baterie zawierajg kwasy, ktére sg szkodliwe dla zdrowia. Aby unikng¢ wycieku baterii,
nalezy jak najszybciej wymienic stabe baterie. Nigdy nie uzywaj jednoczesnie starych i
nowych baterii lub baterii r6znych typdéw. Podczas obchodzenia sie z wyciekajgcymi
bateriami nosi¢ odporne na chemikalia rekawice i okulary ochronne!



Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa produktu

» Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne temperatury, wibracje i wstrzgsy.

e Czujnik zewnetrzny jest bryzgoszczelny, ale nie wodoodporny. Znajdz miejsce chronione
przed deszczem dla nadajnika.

2. KOMPONENTY

2.1 STACJA BAZOWA (ODBIORNIK)
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3. URUCHOMIENIE

3.1 WLOZ BATERIE
e Otwodrz komore baterii nadajnika i odbiornika i umies$é urzagdzenia w odlegtosci okoto 1,5
metra od siebie na stole. Unikaj bliskosci mozliwych zrodet zaktécen

(urzadzenia elektroniczne i systemy radiowe).

Umies¢ baterie w komorze baterii nadajnika (2 x 1,5 V AA), a nastepnie w stacji bazowej (2 x
1,5 V C). Podczas wkfadania baterii zwré¢ uwage na prawidtowg biegunowosé.

3.2 ODBIERANIE TEMPERATURY ZEWNETRZNE]

* Po wiozeniu baterii do nadajnika, nadajnik automatycznie zaczyna przesyta¢ zewnetrzne
wartosci do stacji zasisstation. Transfer jest zakoriczony po ok. Jednej minucie, a
temperature zewnetrzng mozna wywotac przyciskiem PLUS na wyswietlaczu stacji bazowej
(patrz 4.2 Ekran wyboru).

e Jesli temperatura zewnetrzna nie jest wyswietlana, wartos$ci zewnetrzne nie sg odbierane
lub nie jest podtaczony zaden zewnetrzny nadajnik. W razie potrzeby sprawdz baterie i
sprébuj ponownie. Pamietaj, ze zawsze musisz wtozy¢ baterie do nadajnika i odbiornika w
ciggu jednej minuty w celu ponownego uruchomienia. Unikaj przebywania w poblizu innych
urzadzen elektrycznych

(Telewizory, komputery, telefony komdrkowe) i solidne metalowe przedmioty.

* Nalezy pamietac, ze podczas poczgtkowego odbioru danych pogodowych i godziny,
zewnetrzny nadajnik chwilowo nie jest odbierany. Jesli ten proces trwa dfugo, nadajnik nie
bedzie w miedzyczasie wyswietlany.

e Jesli wartosci zewnetrzne zostang pomysinie odebrane, wybierz zacienione, chronione
przed deszczem miejsce na nadajnik. Bezposrednie swiatto stoneczne fatszuje zmierzone
wartosci, a stata wilgo¢ niepotrzebnie obcigza elementy elektroniczne.

e Sprawdz, czy zmierzone wartosci sg przesytane z nadajnika w wybranym miejscu instalacji
do stacji bazowej (zasieg w wolnej przestrzeni maks. 100 metréw, przy solidnych Scianach,
zwtaszcza z czesSciami metalowymi, zasieg transmisji mozna znacznie zmniejszy¢). W razie
potrzeby znajdz nowe miejsce na nadajnik i / lub odbiornik. ,, Kontakt wzrokowy” miedzy
nadawcg a odbiorcg czesto poprawia transmisje.

e Jesli transmisja sie powiedzie, nadajnik mozna przymocowac do $ciany za pomocg uchwytu
lub ustawic.



® Zamiast zewnetrznego przetwornika temperatury mozna rowniez podtgczy¢ przetwornik,
ktory mierzy rowniez wilgotnos¢ powietrza zewnetrznego (nr kat. 30.3155.WD, nie wchodzi
w zakres dostawy).

3.3 ODBIOR CZASU, WYBOR OBSZARU KRAJU I ODBIERANIE DANYCH POGODOWYCH

* Po uruchomieniu czas jest automatycznie odbierany (,UHRZEITREPFANG”). Czas powinien
zostaé wyswietlony po 30 minutach. Przesytany czas odpowiada doktadnosci zwyktego
zegarka kwarcowego (maksymalne odchylenie +/- 2 minuty).

e Stacja automatycznie rozpoznaje, w ktérym z 50 regiondw w Niemczech sie znajduje i
zaczyna otrzymywac liste okregéw dla tego regionu (,SZUKAJ LISTY POWIATOW, PROSZE
CZEKAC”). To przyjecie odbywa sie co godzine.

e Po udanym odbiorze pojawia sie nastepujacy komunikat: ,REGION np. 93 PROSZE WYBRAC
OBSZAR KRAJU W TRYBIE USTAWIONYM ”“. Prosze przytrzymac przycisk SET przez 3 sekundy.
Teraz wybierz swojg dzielnice przyciskiem PLUS i potwierdz przyciskiem SET (, WYBIERZ KRA)J
PRZYCISKIEM PLUS POTWIERDZ PRZYCISKIEM SET”). Okregi s3 skracane z odpowiednimi
tablicami rejestracyjnymi i sortowane alfabetycznie. W przypadku umlautéw odpowiednia
samogtoska jest uzywana bez umlauta, np. WU = WU. Po potwierdzeniu pojawia sie dzielnica
i, OK”.

* Urzadzenie probuje teraz odebrac dane pogodowe (,,CZEKA NA ODEBRANIE DANYCH
POGODOWYCH”). Dane pogodowe powinny pojawi¢ sie po raz pierwszy po 6 godzinach
(patrz 4.5.3 ,,Ostatni odbiér danych pogodowych”).

¢ Istnieje mozliwo$¢, ze dane nie sg wyswietlane w catosci przy pierwszym odebraniu. Prosze
czekaé na kolejny odbidr; z reguty otrzymasz wtedy cate ogtoszenie.

e Nawet po otrzymaniu danych pogodowych dzielnica w regionie pogodowym moze zostac
zresetowana. Nacisnij przycisk SET przez 3 sekundy, aby wej$¢ do trybu ustawien (patrz 4.5.1

,Wybor dzielnicy”)

3.4 PROBLEMY Z TRANSFEREM
W przypadku probleméw z transmisjg nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

- Zaleca sie zachowac odlegtos¢ co najmniej 1,5 - 2 metréw od wszelkich urzadzen
zaktdcajacych, takich jak monitory komputerowe i telewizory.

- W konstrukcjach zelbetowych (piwnice, nadbudéwki) odbierany sygnat jest naturalnie
stabszy. W skrajnych przypadkach zaleca sie umieszczenie urzadzenia w poblizu okna i/ lub
lepsze odbieranie sygnatu radiowego poprzez jego przekrecenie.

- Sygnat sity odbioru akustycznego jest pomocny przy poszukiwaniu optymalnej lokalizacji dla
urzgdzenia do odbioru danych pogodowych i czasu (patrz 4.6.1.2).



- Stacja powinna najpdzniej w nocy prawidtowo wyswietla¢ pogode. W nocy zaktécenia
atmosferyczne sg zwykle mniejsze iw wiekszosci przypadkdéw odbidr jest mozliwy.

4. DZIALANIE

4.1 INFORMACJE POGODOWE

4.1.1 PORA DNIA
* Poniewaz pogoda moze sie zmienia¢ w ciggu dnia, stacja oferuje oddzielng prognoze
pogody na cztery pory dnia:

1. rano (6:00 - 12:00)

2-gie popotudnie (12: 00-18: 00)

3. wieczorem (18:00 - pd6tnoc)

4. w nocy (pétnoc - 06:00 dnia nastepnego).

* Pory dnia mozna przetgczac recznie za pomoca przycisku MODE (pokazanego u gory
wyswietlacza).

* Mozna réwniez wyswietla¢ pogode naprzemiennie dla segmentdéw catodniowych
(wyswietlanie w polu tekstowym ,,ROTATING”. Wyswietlanie czasu zmienia sie teraz co 6
sekund.

e Gdy wyswietla sie ,KOLEJNA SEKCJA”, stacja zawsze automatycznie pokazuje pogode na
nastepng cze$¢ dnia: rano od 6:00 do 12:00 wyswietlana jest pogoda po potudniu, po
potudniu pogoda na nadchodzacy wieczér itp.

* Mozna réwniez ustawic¢ prognoze na caty dzien (wyswietlenie w polu tekstowym ,,CALY
DZIEN”).

® Pogoda na nastepne trzy dni réwniez odnosi sie do wyswietlanego segmentu dni.

4.1.2 SYMBOLE POGODOWE
Aby zapewni¢ mozliwie najbardziej szczegétowe informacje o pogodzie, stacja rozrdznia
rézne symbole pogody:

L L L
SHAN K
stonecznie w wiekszosci stonecznie czeSciowo pochmurno

é L | LA I



troche deszczu deszcz ulewny deszcz

& — — &

burza z piorunami lekkie opady $niegu mgta

( @w

Brak chmur (w nocy), niewielkie zachmurzenie (w nocy)
W sumie 39 réznych symboli pogody wynika z tych blokéw:

TS 45 o @» &
XXX
O &l
T KX X K Eak

Noc

( @n o0 60 &0 &
ebbooon
oo ™o
Soobaesms



4.1.3 PROGNOZA POGODY JAKO BIEZACY TEKST

¢ Kréotko nacisnij przycisk SET. Prognoza pogody na dzi$ i na nastepne trzy dni pojawia sie w
wierszu informacyjnym jako przewijany tekst na caty dzien. Za pomocg przycisku SET mozna
wywotywac dni jeden po drugim.

4.1.4 CODZIENNE WYSOKIE I NISKIE WARTOSCI

e Oprdécz aktualnych informacji o pogodzie stacja przewiduje dzienne wzloty i upadki. Nalezy
pamieta¢, ze dolne wartosci dzienne odnoszg sie do okresu od 0 do 6 rano danego dnia. Jesli
chcesz odczytac najnizsze wartosci na nadchodzacg noc, jako wskazéwke uzyj minimalnej
temperatury na nastepny dziel. Wybraliémy lokalizacje, ktora jest jak najbardziej
reprezentatywna dla dziennych wzlotow i upadkdw w kazdym obszarze nadawania. Zwrdé
uwage, ze w zaleznosci od Twojej lokalizacji moga wystepowac odchylenia w gére lub w déf,
szczegolnie w regionach o wiekszych réznicach wysokosci.

4.1.5 WYSWIETLANIE DANYCH POGODOWYCH

e Za pomocg przycisku INFO mozna wybierac sposréd wielu danych pogodowych. Dane
odnoszg sie do catego dnia (WARTOSCI DZIENNE) lub do odpowiedniego segmentu dnia
(WARTOSCI PRZEKROJU) dla wybranej dzielnicy. W przypadku danych pogodowych z
wartosciami segmentdw mozna rowniez uzyé przycisku MODE, aby przywotaé pozostate
segmenty dnia. W trybie catodniowym zawsze wyswietlane sg wartosci dzienne.

4.1.5.1 PRAWDOPODOBIENSTWO DESZCZU (WARTOSC SEKCJI LUB WARTOSC DZIENNA)

* Prawdopodobienistwo opadéw deszczu to procentowe prawdopodobienstwo, usrednione
w obszarze prognozy, ze w pewnym momencie segmentu dnia, dla ktérego zostata okreslona
prognoza, faktycznie wystgpi deszcz. Jesli prawdopodobieristwo opadéw wynosi 75%,
oznacza to: W 75 na 100 przypadkow, ktére charakteryzujg sie takimi samymi warunkami
pogodowymi, opady wystepujg w obszarze prognozy w odpowiednim okresie

4.1.5.2 1LOSC DESZCZU (WARTOSC DZIENNA)

¢ |lo$¢ opaddw to wysokos¢ warstwy wody, jaka powstataby w przypadku opaddéw (deszcz,
$nieg, grad, mgta, itp.) Na ptaskiej powierzchni. Podawany jest w litrach na metr kwadratowy
na odpowiedni dzien. Przedziaty ilosciowe to: 0, <0,5, <1, <2, <5, <10, <20, <501/ gm

4.1.5.3 SLONECZNE GODZINY (WARTOSC DZIENNA)



¢ Czas trwania nastonecznienia dostarcza informacji o czasie i stopniu zachmurzenia w

Twojej okolicy. Wskazuje czas w godzinach, w ktdrym bezchmurna i niezmgcona, przejrzysta

atmosfera umozliwia promieniowanie stoneczne przekraczajgce wartos¢ progowa> 120 W /
2

m?2.

4.1.5.4 INDEKS UV (WARTOSC DZIENNA)

* Indeks UV jest obiektywng miarg sity wysokoenergetycznego, wywotujgcego poparzenia
stoneczne promieniowania UV. Im wyzszy ten wskaznik, tym silniejsze promieniowanie UV.

Im wyzsza wartosc¢, tym wieksze prawdopodobienstwo uszkodzenia skéry bez ochrony na
storicu.

Jesli wartos¢ jest niska, mozesz dtuzej cieszyé sie stoncem. Indeks UV zawsze odnosi sie do
dziennej maksymalnej wartosci promieniowania UV, kiedy promienie UV sg najbardziej
niebezpieczne, zwykle w poblizu

Pora obiadu.
e Informacje dotyczace prognozy wskaznika UV: niski, podwyzszony, wysoki, ekstremalny.
4.1.5.5 KIERUNEK WIATRU (WARTOSC PRZEKROJU LUB WARTOSC DZIENNA)

e Kierunek wiatru jest podawany w o$smiu krokach 45 °: pétnocny, pétnocny wschéd,
wschéd, potudniowy wschod, potudnie, potudniowy zachéd, zachdd i pétnocny zachéd.

4.1.5.6 SILtA WIATRU (WARTOSC PRZEKROJU LUB WARTOSC DZIENNA)

¢ Predkos$¢ wiatru jest wyrazana w kilometrach na godzine (km / h) lub w skali Beauforta
(zmiana patrz 4.5.6) i usredniona w okreslonym okresie. Wartos$ci podano w nastepujacy

sposob:

Beaufort Kmvh

1] =1 T < 61

1 <5 8 =74

2 <11 g < 88

3 <19 10 < 102
4 < 28 11 <117
5 < 38 12 =117
4] < 49

4.1.5.7 PORUCH (WARTOSC SEKCJI LUB WARTOSC DZIENNA)



e Podmuch to krdtkotrwaty podmuch wiatru. Wartos¢ wskazuje maksymalng predkos¢
wiatru osiggnietg w okreslonym okresie w kilometrach na godzine (km / h) lub w skali
Beauforta (przeliczenie patrz 4.5.6).

4.1.5.8 CISNIENIE POWIETRZA (WARTOSC PRZEKROJU LUB WARTOSC DZIENNA)

e Cisnienie powietrza to wzgledne cisnienie powietrza odniesione do poziomu morza i
podawane w hPa.

4.2 WYSWIETLANIE KLIMATU WEWNETRZNEGO / TEMPERATURA ZEWNETRZNA / SEKUNDY

® Oprdcz czasu mozna wybrac wyswietlanie wilgotnosci wewnetrznej z temperaturg w
pomieszczeniu, temperaturg zewnetrzng z lokalnego przetwornika lub sekundami. Uzyj
przycisku PLUS, aby przetgczy¢ wyswietlacz. Jezeli zamiast zewnetrznego przetwornika
temperatury podfaczony zostanie zewnetrzny przetwornik temperatury i wilgotnosci (nie
wchodzi w zakres dostawy), wowczas obok temperatury zewnetrznej pojawi sie wilgotnos¢
zewnetrzna.

4.3 PODSWIETLENIE
* Po nacisnieciu dowolnego klawisza podswietlenie tfta pojawia sie na 5 sekund.

4.4 FUNKCJA ALARMU

* Aby ustawié godzine alarmu, nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM przez trzy sekundy. Na
wyswietlaczu pojawia sie ,,ALARM” i symbol budzika, a wskazanie godzin miga. Mozesz teraz
ustawi¢ godziny za pomocg przycisku PLUS. Ponowne nacisniecie przycisku ALARM powoduje
przejscie do ustawienia minut. Miga wskazanie minut. Teraz mozesz ustawi¢ minuty
przyciskiem PLUS.

e Uzyj przycisku ALARM, aby wtaczy¢ lub wytgczyé alarm. Gdy alarm jest aktywny, na
wyswietlaczu pojawia sie symbol alarmu i pojawia sie ustawiony czas budzenia.

e Sygnat alarmu mozna przerwa¢ dowolnym klawiszem. Nacisnij przycisk INFO, aby
zatrzymac alarm na 5 minut (funkcja budzenia).

4.5 USTAWIENIA USTAWIEN

4.5.1 WYBOR OBSZARU KRAJU

e Nacisnij przycisk SET przez 3 sekundy, aby wejs¢ do trybu ustawien. Wydaje sie:

,WYBIERZ DZIELNICE DZIELNICA Z KLUCZEM PLUS ZATWIERDZIC KLUCZEM SET”. Teraz
wybierz swojg dzielnice przyciskiem PLUS i potwierdzZ przyciskiem SET. Po potwierdzeniu
pojawia sie dzielnica i, OK”.



¢ W dowolnym momencie mozna wyjs¢ z trybu SET za pomocg przycisku MODE.

4.5.2 ODBIOR REGIONU POGODY
e Teraz pojawia sie region, dla ktérego otrzymujesz pogode: ,ODBIOR Z REGIONU Np. 93 "

4.5.3 OSTATNIE ODBIOR DANYCH POGODOWYCH
* Jesli ponownie nacisniesz przycisk SET, stacja pokaze czas i date ostatniego odbioru
pogody, np. ,OSTATNIE ODBIOR 2-10 PM 04-08-08”.

4.5.4 KONTRAST LCD

e Ponownie nacisnij przycisk SET. Pojawi sie ,,REGULACJA KONTRASTU LCD KLAWISZEM PLUS
POTWIERDZ UZYCIEM KLAWISZA SET”. Mozesz teraz ustawi¢ kontrast wyswietlacza za
pomocg przycisku PLUS (1-7). Liczba pojawia sie w prawym gérnym rogu wyswietlacza.

4.5.5 SZYBKOSC EKRANU

e Ponownie naci$nij przycisk SET. Zostanie wyswietlony komunikat ,DOSTOSUJ PREDKOSC
PRZY UZYCIU KLAWISZA PLUS”. Wybierz predkoé¢ od 1 do 4 przyciskiem PLUS i potwierdz
przyciskiem SET. Liczba pojawia sie w prawym gérnym rogu wyswietlacza.

4.5.6 ZMIANA BEAUFORT-KM / H

e Ponownie nacisnij przycisk SET. Za pomocg przycisku PLUS wybierz Beaufort lub km / h jako
jednostke miary sity wiatru.

4.5.7 RESET
e Jesli teraz ponownie nacisniesz przycisk SET, mozesz uzy¢ przycisku PLUS, aby zresetowad
urzadzenie do ustawien fabrycznych (, WYKONAJ MASTER RESETUJ Z PRZYCISKIEM PLUS”).

4.6 JAKOSC ODBIORU DANYCH POGODOWYCH I CZASU

4.6.1 SILA ODBIERAJACEGO SYGNALU
4.6.1.1 SYMBOL MOCY ODBIORU

e Symbol sity odbioru pokazuje site sygnatu odbioru w miejscu instalacji:

{( optymalny odbior
r; pty y
r- dobre przyjecie
(C
(o



staby odbior

e Staby odbiér moze powodowaé problemy z transmisjg. W takim przypadku zalecamy inng
lokalizacje instalacji (patrz 3.4 ,,Problemy z transmisjg”)

4.6.1.2 SYGNAL AKUSTYCZNY ODBIORU

e Dzieki akustycznemu sygnatowi sity odbioru mozesz na state zmierzy¢ site odbioru
radiowego w celu znalezienia optymalnego miejsca, w ktérym urzadzenie odbierze dane o
pogodzie i godzine, nawet gdy jestes w ruchu. Uzyj tej funkcji tylko po pomysinym odebraniu
godziny.

* Nacisnij przycisk PLUS przez trzy sekundy. Sygnat dzwiekowy potwierdza, ze znajdujesz sie
w tym specjalnym trybie. Jesli odbidr jest optymalny, ustyszysz site sygnatu dwa razy na
sekunde przez okoto 25 sekund, po czym nastepuje krétka przerwa.

Mniejsza liczba sygnatéw dzwiekowych w tym samym okresie oznacza stabszy odbior.

Uwaga: na site odbioru wptywa wiele czynnikow zewnetrznych i moze sie ona znacznie
zmienia¢ w czasie. W celu wybrania ostatecznej lokalizacji urzadzenia nalezy zatem
obserwowac jakos$¢ odbioru przez dtuzszy okres czasu.

4.7 RECZNE WYSZUKIWANIE NADAJNIKA

Jesli Twoje urzadzenie bazowe utracito kontakt ze swoim nadajnikiem, mozesz recznie
wyszukaé nadajnik. Jednak dziata to tylko wtedy, gdy urzadzenie zostato juz uruchomione z
nadajnikiem.

Jesli wyswietlacz pokazuje tylko kreski zamiast wartosci nadajnika, mozesz aktywowac
wyszukiwanie reczne, naciskajgc po prostu przycisk SET. Nastgpi krétki dzwiek
potwierdzenia, a gdy urzadzenie wyszukuje nadajnik, migajg kreski wartosci temperatury.
Jednostka bazowa najpierw wyszukuje poprzednio wyswietlang stacje. Jesli nie zostanie
znaleziony, kazdy inny kompatybilny nadajnik zewnetrzny, do ktérego baterie zostaty
niedawno wtozone, zostanie zaakceptowany.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Wyczys$¢ urzadzenie i nadajnik miekka, lekko wilgotng szmatka. Nie uzywaj srodkow
Sciernych ani rozpuszczalnikéw! Chronié przed wilgocia.

e Wyjmij baterie, jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas.

® Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu.



5.1 WYMIANA BATERII
* Gdy baterie w stacji bazowej wymagajg wymiany, na wyswietlaczu pojawia sie wskaznik
stanu baterii ,,STATION”. Kiedy baterie nadajnika wymagajg wymiany, pojawia sie

Wskaznik poziomu baterii ,SENDER”.

® Po wyjeciu baterii stacja bazowa zapisuje ostatnie otrzymane dane pogodowe i zestaw
rejonowy. Po wlozeniu nowych baterii wystarczy odebraé czas, aby ponownie uzyskaé petny
wyswietlacz. Z reguty nie ma potrzeby ponownego ustawiania dzielnicy.

Uwaga: W przypadku wymiany baterii w odbiorniku (jednostce bazowej), Twoje urzadzenie
musi ponownie zarejestrowaé nadajnik - tj. Zawsze wktadaj baterie do nadajnika i
odbiornika, jak opisano w punkcie 3.1.

Podczas wymiany baterii w nadajniku, kontakt z odbiornikiem mozna réwniez nawigzac za
pomocg recznego wyszukiwania nadajnika (patrz 4.7).

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Odpowiedzi na czesto zadawane pytania dotyczace stacji WETTERdirekt mozna znalezé¢ w
Internecie pod adresem www.wetterdirekt.com.

Problem Rozwiazanie

Brak wyswietlania na stacji bazowej » W16z baterie z zachowaniem witasciwej
biegunowosci
e Wymiana baterii

Brak odbioru nadajnika wyswietla ,,---" ® Rozpocznij reczne wyszukiwanie stacji
(patrz 4.7)

* Sprawdz? baterie nadajnika (nie uzywaj
akumulatoréw!)

e Ponowne uruchomienie przetwornika i
jednostki bazowej zgodnie z

podrecznik

e Wybierz inne miejsce na nadajnik i / lub
jednostke bazowa

e Zmniejsz odlegtos¢ miedzy nadajnikiem a
bazg

e Eliminacja zrodet zaktécen

Brak odbioru danych / czasu o pogodzie * Poczekaj na prdobe odbioru w nocy

¢ Wybierz inne miejsce na podstawie
akustycznego sygnatu sity odbioru

e Sprawdz funkcjonalnos¢ urzadzenia w
duzej innej lokalizacji (praca, znajomi)

Nieprawidtowe wyswietlanie e \Wymiana baterii



http://www.wetterdirekt.com/

7.UTYLIZACJA

Ten produkt zostat wyprodukowany przy uzyciu wysokiej jakosci materiatéw
i komponentéw, ktére mozna poddac recyklingowi i ponownie wykorzystac.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi!

Jako konsument jeste$ prawnie zobowigzany do oddawania zuzytych baterii

i akumulatoréw w celu ich przyjaznej dla Srodowiska utylizacji w sklepach

detalicznych lub odpowiednich punktach zbiorki zgodnie z przepisami

krajowymi lub lokalnymi.

Nazwy zawartych w nim metali ciezkich to: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw To urzadzenie

jest oznakowane zgodnie z dyrektywg UE w sprawie utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE).

Tego produktu nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi. Uzytkownik jest

zobowigzany oddac stare urzadzenie do ekologicznej utylizacji w wyznaczonym punkcie

zbidrki do utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

8 Dane Techniczne

Stacja bazowa:
Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej

0°Cdo+59,9 °Czrozdzielczoscig 0,1 ° C;
,OF.L” wyswietlane poza tym zakresem

Zakres pomiaru wilgotnosci

1% do 99% RH z rozdzielczoscig 1%
(wyswietlanie ,1” ponizej 1%; ,99"%
powyzej 99%)

Okresy miedzy testami w temperaturze
pokojowej

15 sekund

Nadajnik: zasilanie

2 x 1,5 V-Batterie Typ Baby C, IEC LR14

Wymiary 150 x 29 x 187,9 mm
Odbidr danych satelitarnych kilka razy dziennie
Kanat: -39,9 ° Cdo + 59,9 ° C z rozdzielczoscig 0,1 °

Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej

C; Wyswietlacz ,,OF.L”
poza tym zakresem

Odbidr transmisji danychOdbidr transmisji 5 sekund

danych

Czestotliwos¢ transmis;ji: 868 MHz

Wolne pole: Maks. 100 m

Zasilanie: 2 x 1,5 V-Batterie Typ Mignon AA, IEC LR6

Wymiary:

38,2x21,2x128,3 mm




TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, D-97877 Wertheim.
Te instrukcje lub ich fragmenty moga by¢ publikowane tylko za zgodg TFA Dostmann.

Dane techniczne byty aktualne w momencie druku i mogg ulec zmianie bez wczes$niejszego
powiadomienia.

www.tfa-dostmann.de
03/13

Deklaracja zgodnosci UE Niniejszym oswiadczamy, ze ten system radiowy spetnia
podstawowe wymagania dyrektywy R & TTE 1999/5 / WE.

Kopia podpisanej i datowanej deklaracji zgodnosci jest dostepna na zgdanie pod adresem
info@tfa-dostmann.de



